EU Declaration of conformity m
Déclaration UE de conformité ﬂ T
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Declaracao UE de conformidade

Product ModslModéle du produitModsla de producio Modsko do produtol l ﬂ

820206/820243/820239/820242/820240

MNams and address of the manufactursr or his suthoised representfive Mom et sdregss du fabhicant ou ds son mandatsiraNomibre y direccitn del fabricante o de o representante 5utorzado |[Noms &
andaraco do fabncante ou do seu negressntEnte Sutorizado |

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

This declaration of conformity i Baued under the sole respo naibility of the manufaciurer|La présaents déclarafion da conform té est Stablie sous la seuls responsabilité du faoricant |La presanta
declaracian de conformidad se epide bajo la exclusiva responsabilidad del fabncanta|Esta declarasio da conformidads & emitida s0b a8 exclusiva responsabilidade do fabricants. |

Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaracion|Objeto da declaragéo|

BIG POST 216CM E27 25W MAX BLACK 1P44 INSPIRE MEADOW/WALL LAMP
B S E27 25W MAX BLACK IP44 28CM INSPIRE MEADOW/PENDANT E27 25W MAX
o s ey | e [Tyme daprodut- DescrpnoniTn dpredit® g1 ACK IP44 99CM INSPIRE MEADOW/1/2 WALL LAMP E27 25W MAX BLACK
IP44 XXCM INSPIRE MEADOW/WALL LAMP E27 25W MAX BLACK 26CM IP44
INSPIRE USHI

B _ _  820206/820243/820239/820242/820240 - EAN Code:
| PetBrence produfeferencta o producelFEIENTE - 3976007333336/3276007333572/3276007333596/3276007333589/3276007333558
Industrial Type Design Reference: G11681BA3/G11682/G11685/G11689/G19626

Product BrandMarque Produit|Producto de marca |[Marca do produtol INSPIRE

Sangl number coding or baich numbsar| Codification du numéno da s&na
ou da ketfCodificacidn dal nimaro de senelCodificacdo do nimean da SSSSSSDDMMYYY'Y

sara|

The object of the dedaration described gbovais in conformity with the Reterences to tha relevant harmonsed standards wsed or Whan spphcable, the nams and number of notified body
rafevant Union harmonization legislafion|L'objst de la déclaration déorit ¢i-  referances to the gpecficafions in ralafion to which conformity 3 numbbsr |Le cas Schaant, ke nom et le numérp da lNonganiams
dessus est conform e & |a légid ation dharmonisation de Numion daclarad |Heférsnces des normes hamm oniéss partinentss notifigfCuando coresgponds * el nombra y nimsano da
applicabls|El objeto de la declaracion descrite anteriormants s conforme  appliquéss ou des apacifications par rappont auxquslles la |abar atono notihicado quea haya emitido la cantificacion v la
a la lagislecion de armonizacon parfinants de la Uman [0 cbjsio da conformite ast déclarés|Referencias a las normas armonizadss  referencia &l documantofQuando splicdvd * o nomea s
dedaracio agma desorita esta em conformidads com a legislacio da partinenies utiizadas, o referancias a las espacificaciones nimsnn do lEboratdno notiicado qua amitiv a cantficagio a
harmonizasEo da Unido aphcdval:| respecio & las cuales 38 daclara la conformidad| Referéncias &5 & referéncia ao documsanto|

norm &5 harmonizadss partineniss ulilizadas ou referdncias &3
egpedficaches para &3 quails a8 conformidade & dedarada|

2014_35 EU VD

alectrical equipmant designed for use within cartain voltage limits
(VD) jmatériel electriqua desting a &tre amployeé dans certaines
limitas de tension |material alectrico destinado a utilizarse con
determinados limites de tension |matarial eletrico destinado a sar
utilizado dentro de certos limites de tensao |

EN G050E8-1:2015 + AT1:2018
EN G0508-2-1 1989
EN 624483 =201 5

RoHS Directive (EUN2015863 AMENDING Directive
2011 B5EU

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-T-1:2015

IEC &2321-T-2:2017

IEC &62321-6:2015

IEC &2321-4:20 13+ AMDA 2017

2011_65 EU RoHS

Restriction of hazardous substances in alectrical
products|Restriction des substances dangersusas dans les produits
alactrigues|Restriccion de sustancias peligrosas an aquipos
alactricos.|Restrigio de substancias perigosas am egquipameantos

IEC 62321-5:2013
& tric

S| IEC 62321-8:2017

EN IS0 17075-1: 2017

EN IEC 63000:2018
Signad for and on behalf of] Signé par et au nom da|Firmado por v en Eric LEMOQINE o
nombre de|Assinado por & em nome de:| International Project Quality Leadar e A ok
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Wﬁl e ':'re'I*

Place and date of sus|Date st ey dSablssement|Lugar y fecha de Ronchin e A

expedicidn|Local & data de emissEa|
1211z



